337 | —— T 338

e R. 5,31, 60. FTITFTOT: T MBu. 4,871, HITHE° R. 2,45,

15. FETTAATHT SHTNCAE AR ST 6,72,44. Kowinas.6,50. -
m EI'QHQTEI' MAicav. 29, Mecn. 36. Kiw, Nirs, 11,35, Baie. P. 3,

5,44, T dass.: TTUITE: FTAT FATZ1 R. 4,44,5. Mecu.56.
H’Ffmaamrﬁm;ﬁﬁ H.61. BT Raou. 2,2. HAFATAA]-

Wa’. Sim. D. 42,15. FE° das Einsetzen der Krallen Racn. 12,73.

~dTH allein wohl dass. in der folg. Stelle: EI{'FH %ﬁﬂ# mﬁ- “h-

=1 m GEHF{ MBu. 12.552. O © das Einsetzen der Federn (in
den Pfeil) H. 781. HEIT" das Auftragen der Buchstaben, Schrift: El'l—

m. Karais. 8, 15; vgl. TAT~UH, qa'{fam {ane

das Auftragen —, Ziehen von Linien Aman. 46, m dop-
pelsinnig sowohl das Niederschreiben flacher Verse als auch ﬂ-achc Fuss-
tritte Spr. 170. aﬁE{‘D das Hineinlegen des Keimes (einer dramatischen
Entwickelung) Dagar.1,25. — 2) das Niederlegen, Ablegen: 91¥ © MBu.
B,4416. Vikr, 87, 2. Q'I'ﬁ'{ﬂ MBa. 13, 3557.%{3 Siv.ﬂ,&a. Hamv. 1251,
Dac. 2,48, Buie. P. 3,4,34. — 3) Entsagung, Entdusserung Tairr. An.
10,79. 80. Maninin. Up. in Ind. St. 2,97. 99; vgl. 176. SHTEUIAT HETUT
e m m-ﬁ'l' ﬁ:{: Buac. 18, 2. m: Buic. P. 9.6,53.
3,12,43. — 4&) das Vorbringen: FATATC Koiw. zu M. 10,102. Schol.
2u Cik. 35. — 5) Senkung (des Tons) RV. Prir. 3, 14. — 6) Depositum,
gin anvertrautes Gut'Ali. 2.9.81. 3,4,48, 122, H. 870. Ji6n. 2,67. MBa.
1,6127. R. 1,1,27. 66,5. R. Gosn. 2,123, 14, Maxxu. 24,24, 55,19, Cix.
97. Raca. 12,18, Buic. P. 5,8,16. 9,14,21. 03—1?{ MBu. 2,774. R. 1,066,

13, 3,51, 18. OETEI MBu. 13,4517, GHTFF{\M 8, 196, 9%‘[ Baie. P. 3,
18,11, — 7) das Auftragen mystischer Zeichen auf verschiedene Theile

des Korpers Verz. d. B. H. No. 1048, FHy~dTd JA: W.

#1471 Baie. P. 6,8, 6. gu'il consacre ses mains Buexovr. Hierher wiirden
wir auch Verz. d. Oxf. H. 91, a, 33 ziehen, wenn nicht Avreecur, dem
doch die Stelle im Zusammenhange vorlag, iibersetzte: manuum et pe-
dum yuli'ctdan'a. Vgl. 9 ©. — 8) Titel eines Commentars zur Kagi-
kdvrtti von Ginendra (auch m Coresn, Misc. Ess, I1, 40, N.
Verz. d. Oxf. H. 164, b, 7) Cotrer. Misc. Ess. I1, 40. Sipvn. K. zu P. 7,4,
3. UsevaL, zu Uxipis. (s. Avrsrcar in der Vorrede 8. XVI). Ragsnrra’s
Commentar zum Njdsa heisst Anunjdsa und beide zusammen wahr-
scheinlich Mahdnjdsa (nach Avrrecar) ebend. =TTHATY Verz. d. Oxf.
H.113,a. 161,b,7.162,b. Siopn. K. zu P, 1,2,6. 3.1, 15. =JTHHA Verz.

- ® N
d. Oxf, H. 161, a, 13. Unter qufﬂlii’zﬁ [© Sipon, K. za P.7,2,10 wird
wohl der Theil des Commentars gemeint sein, der die W be-

handelt.
ﬂ}lﬁﬁi adj. (f. ?; von =ZJTH in der Bed, 'ﬁq ﬂ'{fﬂ gana G&TFE';' zZu
P.4,4,10.°

m(mﬂ 2. m_\mil ﬁ oder von =ZJTH) adj. subst. der Allem ent-

sagt hat Buie. P. 4,30,36. 7,15,74. 9.9,6. Visu-P. in Verz. d. Oxf. Y.
48,5, 10,

m'ﬂ' (" ~+ 1. 3 J) Jmd Etwas als trew zu bewahrendes Gut

anvertrawen KumAras. 3,55, Karais. 4,72, 10,158, 24,192, RicA-Tax.

5, 182, 220.
- =

WETIH (FTH + Z°) m. Titel eines Werkes, citirt von Malli-

IV. Theil,

nidtha Verz. d. Oxf. H. 113, a. .

-'4_13‘ m. AK. 3,6,2,17. 1) = FI'FFI Tuig. 3,3,50. = Hﬂﬁm
mﬁnﬁ H. an.2,32. = HTR: E‘Ell'ﬁ'l Meo. kh. 2; vgl. 7T F. — 2) =
m Mep, — 3) = tFI'IEI’ Trix. 3,1,13. 3,50. H. an. Mep.

mﬁ' (von 355{ mil 'F{) 1) adj. a) wmgestiirzt, wmgewand!: Eﬂ'ﬁ‘l mil
nach unten gekehrter Fldache (wie a]{ ) Kira, Cl 9.6, 4. SH| mit nach

unten gekehrter Miindung 16,4,11. m '-Tl'ﬂ' m ars
== FAMCAPA: FATAAAT Govn, im CKDa. Jiés. 1,284 (A

m Caspagr, im CKDgr. m. = Wu-n. g-11. =
315[ und §F H. an. 2,71). TN Haniv. 2304, G 3408, FTe
umgutulpt Sncn. 2,197, 17. auf dem Gesicht liegend (wie 1]3’), -
FJTE!E H. ¢. 104. H. an. Mep. Haris 2,230, MBa. 5,2744. Hantv, 2673.
5829. 6330. Suce. 2,200, 6. 202,21. — b) einen gekriimmten Riicken ha-
bend (in Folge von Krankheilt) P.7,3,61 (S'FIHT-&: daher m. disease,
sickness, pain bei Wus.). AK. 2,6.%, 12, Tnix. 3,3,84. H. an. Mep. —
2) m, N. des Njagrodha-Baumes in Kurukshetra Air. Ba, 7,30, —
3) n. die Frucht der Averrhoa Carambola Lin. H, an. Mgo,

W (:gﬂ + H°) m. ein krummer Sdbel Tuix. 2,8, 54.

w m. Einfiigung des Lautes o — in verschiedener Anzahl, Quan -
titdt und Betonung — in die Recitation. Regeln und Beispiele dariuber

Agr.Ca. 7,11, CiNgn.Cn. 10,5, 21, fgg. Sis. zu Air.Br. 35,8, 6,82. :ﬁ'l
qIZ9N HERT{EAS FAZ2 T W: P.4,2,34,Sch. — Aur.
Br. a. a. 0. CiNku. Br. 22,6, 25, 13. Kirs. Cr. 1,8, 19. CiNkn. Ca. 12,13,
b, 24.10, 12. VS, Prir. 1,181, P. a. a. O,

QTE'EI' 1) acl, den Njankha einfiigen: E@'{Eﬂ:ﬂl -'*UE'CIFLMT Bx.
5,3. 6,19. 29. fgg. Cikxn.Ba, 22, 5. 25, 13. Agv. Cn.T,li.WﬁﬁW

(absol.) GITTTA] CiNkn. Ba. 30,5. Cn. 12,13,1. — 2) med. brummen, vom

Ton eines auf seinen Frass gierigen Thieres: Wﬁ Eﬁ.i ash ﬂ'lfﬁf-

T RV. 10,94,3.
- ';lﬁ{den Njunkha in der Gegenstrophe einsetzen Ci¥kn.Ca.12,13,3.

:{W : partic. ful. pass, von W( Bed. 1) CiNgn, Ca. 12,13, 5.
13,1, 7.

ﬁ desgl. Air, Br. 5, 3,
_Eh (1. ﬁl -+ ) 1) adj. f. T verkiirzt, verkleinert, mangelhaft, de-

fect (Gegens. Eﬁrﬁ m mﬁ ); = 5™ AK. 3.4,48,130. H. an.
2273, Mep. n. 13. HW Arr. Bu. 3,46, T 6,9. Car. Bu.
2,5,4,20, TBu. 2,2,4,2. “TATE] Car. Bu. 10,3,2,13, T W
%ﬁﬁ: W_}:'m 16. ﬂﬁﬁi’?; Fﬁ', ﬂi‘i Agv. Grua. 2, 8. W

Sugr. 1,105,7. Lirs. 4,1,7. icr Graa, 1,23. eine Finsterniss Sonsas. 4,

Qﬁm QTE[FF[ W an den Fiissen defect Buie. P. 1,16,21.

27275 ﬂ?iﬁ]’a[ der kein Vermigen hat MBa. 3,4057 (si, dessen ﬂé@q

13,5207). me(auf der Erde) Baie.P. 5,9, 12. q w

was mir mangelt 1,5,7. '{El'EIFﬁ' wohl so v. a. ausgestorben R. 2,88,
: g M. 8,208, “TARATLRIPIRTAT so dass d
20, HTHIY 2w wenig M. 8,208 'g:»rlz 1 %0 dass der
Eine zu wenig, der Andere zu viel erhilt Jién.2,116. geréng, niedrig;

~ ™~
— T3l AK. H. an. Meo. — FET AK.3,4,33, 146

S CEIGERIES
MBa. 13,6610 (IR ZHT FAT T e TR Riéa-

Tar, 4,117, weniger: ﬁ'ﬂ"l’ WSIDDH. K. za P, §,4,57. Varin. Ban. S,
22




